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"Renting a "

Italian transcript:
"Maurizio: Ti muovi?... Prendo questo.
Commessa: Mi dici il tuo nome?
Maurizio: Lentis Maurizio... Ma siamo proprio a Bologna! Per il fine settimana quanto sono già?
Commessa: Cinque (mila). Quello è in versione originale senza sottotitoli.
(voce fuori campo) Non ci posso credere.
Maurizio: Ah, interessante, però...
(voce fuori campo) "Le avventure di Elmo."
Maurizio: E non in versione originale c'è? Tipo che parlano anche quasi in italiano.
Commessa: No, quello non è mai uscito girato in Italia.
Maurizio: Ah, non è mai uscito girato in Italia!
Commessa: Aveva i sottotitoli, però non c'è.
(Voce fuori campo) Che cosa?
Maurizio: L'è istes*! Cercherò di capire più o meno. Cosa stanno facendo i pulcini?
(Voce fuori campo) Non lo so purini, guardali! Guarda come tira!
Commessa: Mi hai dato uno da cinquanta, dieci, venti, trenta, quaranta, cinquanta.
(Voce fuori campo) Guardali.
Commessa: Grazie.
*Dialectal expression that corresponds to the Italian "è lo stesso.""


English translation:
"Maurizio: Move on... I'll take this one.
Sales person: Can you tell me your name?
Maurizio: Lentis Maurizio... But we are really in Bologna! How much is it for the weekend? 
Sales person: Five (thousand). That is in the original version without subtitles. 
Background voice: I can't believe it.
Maurizio: Ah, interesting, but...
Background voice: The Adventures of Elmo.
Maurizio: And is there one that's not the original version? Like where they speak almost in Italian? 
Sales person: No, that one has never been released in Italy.
Maurizio: Ah, it has never been released in Italy.
Sales person: It used to have subtitles, but we don't have it.
Background voice: What?
Maurizio: It doesn't matter. I'll try to understand, more or less. What are those chickens doing?
Background voice: I don't know, poor guys, look at them! Look how that one pulls through!
Sales person: You gave me a bill for one fifty, ten, twenty, thirty, forty and fifty. 
Background voice: Look at them!
Sales person: Thank you."
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